
RENEGADE LONG ACTIONS - RENEGADE REM 700 LA WYATT CUT
(.550") FOR .300WM STD BOLT RH

RENEGADE GUARANTEED HEADSPACE IN A LEGACY BOLT The Renegade
rifle action combines some of the best selling features of Defiance's other actions
into one platform. Featuring the elegance of their legacy bolt handle, the
guaranteed headspace that customers have come to love, and pricing that can
get anyone into the precision bolt action rifle world. This action is ready for
anything shooters can throw at it.  

Attributes

Name: RENEGADE REM 700 LA WYATT CUT (.550") FOR .300WM STD BOLT RH
Manufacturer: DEFIANCE MACHINE
Product no.: 430107417
Mfr. No.: RENEGADE LA .550 WYATT BDL
Action Type: Bolt Action
Cartridge: 300 Winchester Magnum
Color: Silver
Finish: Polished
Make: Defiance
Model: Long Action
Delivery weight: 1.125kg

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.e
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Sicherheitshinweise für die RENEGADE LONG
ACTIONS DEFIANCE MACHINE RENEGADE REM 700
LA WYATT CUT (.550") FÜR .300WM STD BOLT RH

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der RENEGADE LONG ACTIONS DEFIANCE MACHINE RENEGADE REM
700 LA WYATT CUT (.550") für .300WM STD BOLT RH. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen,
die Sie beachten sollten, um eine sichere und effektive Nutzung Ihres Produkts zu gewährleisten. Bitte lesen Sie die
folgenden Abschnitte sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie alle Sicherheitsanweisungen sorgfältig befolgen.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig auf mögliche Schäden oder Abnutzung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.
Informieren Sie sich regelmäßig über Rückrufupdates auf der Safety GatePlattform der EU.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie beim Umgang mit dem Produkt immer geeignete Schutzausrüstung.
Achten Sie darauf, dass der Raum, in dem Sie das Produkt verwenden, gut belüftet ist.
Halten Sie sich an die spezifischen Anweisungen zur Nutzung des Produkts.
Vermeiden Sie den Kontakt mit Wasser oder anderen Flüssigkeiten.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt oder defekt ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile des Produkts vor der Installation überprüfen.
Befolgen Sie die spezifischen Anweisungen in der Produktverpackung oder im Handbuch.
Verwenden Sie nur die empfohlenen Werkzeuge und Materialien für die Installation.

Nutzung:

Lesen Sie die Bedienungsanleitung vollständig durch, bevor Sie das Produkt verwenden.
Überprüfen Sie vor jeder Nutzung den Zustand des Produkts.
Verwenden Sie das Produkt nur in Übereinstimmung mit den Anweisungen des Herstellers.
Achten Sie darauf, dass alle Sicherheitsvorkehrungen während der Nutzung beachtet werden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von technischen Geräten.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.
Informieren Sie sich über lokale Recyclingmöglichkeiten für die Materialien des Produkts.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Es ist wichtig, dass Sie bei Fragen oder Bedenken bezüglich der
Sicherheit des Produkts nicht zögern, Hilfe in Anspruch zu nehmen.

Bitte beachten Sie, dass die Einhaltung dieser Sicherheitsrichtlinien dazu beiträgt, Unfälle und Verletzungen zu
vermeiden. Ihre Sicherheit hat oberste Priorität.
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Safety Instruction Guide for RENEGADE LONG
ACTIONS RENEGADE REM 700 LA WYATT CUT
(.550") FOR .300WM STD BOLT RH

Introduction
Thank you for choosing the RENEGADE LONG ACTIONS RENEGADE REM 700 LA WYATT CUT rifle action. This
product is designed for precision shooting and is built with features that enhance performance and safety. Please
read this safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines
Always treat the rifle as if it is loaded.
Keep the rifle pointed in a safe direction at all times.
Store the rifle in a secure location, away from children and unauthorized users.
Ensure that you are familiar with local laws and regulations regarding firearm ownership and use.
Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when using the rifle.
Regularly inspect the rifle for any signs of wear or damage before use.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the ammunition used is compatible with the rifle action, specifically .300 Winchester Magnum.
Do not attempt to modify or alter the rifle action in any way that could affect its safety or performance.
Avoid using the rifle in adverse weather conditions that could impair visibility or handling.
Always use the rifle in a designated shooting area that is safe and legal.
Never use the rifle while under the influence of drugs or alcohol.
Be aware of your surroundings and ensure that there is a clear line of sight and safe backstop before firing.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Read the installation manual carefully before beginning the installation process.
Ensure that all tools and equipment needed for installation are on hand.
Follow the manufacturer’s instructions for mounting the rifle action onto the rifle stock.
Verify that all screws and fasteners are tightened to the manufacturer’s specifications.
Check the alignment of the rifle action with the barrel to ensure proper fit.

Usage:

Before loading the rifle, ensure that the safety mechanism is engaged.
Load the rifle only in a safe and controlled environment.
Always check the chamber to confirm that it is clear before loading ammunition.
When ready to fire, disengage the safety mechanism and take aim at your target.
After firing, engage the safety mechanism before unloading the rifle.
Regularly clean the rifle to maintain performance and safety.

Disposal Instructions
Dispose of the rifle and any associated components in accordance with local regulations.
Do not dispose of the rifle in regular household waste.
Consider contacting a licensed firearms dealer for safe disposal options.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety concerns or product support, please refer to the manufacturer's contact information
provided with your product packaging.



Conclusion
By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
RENEGADE LONG ACTIONS RENEGADE REM 700 LA WYATT CUT rifle action. Always prioritize safety and be
vigilant while handling firearms. Thank you for your attention to these important safety measures.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per RENEGADE
LONG ACTIONS DEFIANCE MACHINE RENEGADE
REM 700 LA WYATT CUT (.550") PER .300WM STD
BOLT RH

Introduzione
Questa guida fornisce importanti istruzioni di sicurezza per l'uso del fucile RENEGADE LONG ACTIONS DEFIANCE
MACHINE RENEGADE REM 700 LA WYATT CUT. Si prega di leggere attentamente e di seguire tutte le istruzioni
per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi di utilizzare il prodotto solo per l'uso previsto.
Tenere il fucile fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Utilizzare sempre occhiali di protezione e protezioni per le orecchie quando si utilizza il fucile.
Controllare sempre che l'arma sia scarica prima di manipolarla.
Non puntare mai l'arma verso qualcosa che non si intende colpire.
Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Verificare che il fucile sia in buone condizioni prima di ogni utilizzo. Controllare eventuali segni di usura o
danni.
Utilizzare solo munizioni compatibili con il fucile, in questo caso, cartucce .300 Winchester Magnum.
Non utilizzare munizioni danneggiate o non conformi.
Evitare di utilizzare il fucile in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia intensa o neve.
Non utilizzare il fucile se si è sotto l'influenza di alcol o sostanze stupefacenti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Seguire le istruzioni del produttore per l'installazione di accessori o componenti.
Assicurarsi che tutte le viti e i collegamenti siano serrati correttamente.

Uso

Assumere una posizione stabile e sicura prima di sparare.
Controllare il proprio campo visivo per assicurarsi che non ci siano ostacoli o persone nelle vicinanze.
Utilizzare il fucile solo in aree designate e sicure per il tiro.
Seguire sempre le procedure di mira corrette e mantenere il dito fuori dal grilletto fino a quando non si è pronti
a sparare.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non smaltire mai il fucile in modo irresponsabile. Seguire le leggi locali riguardanti lo smaltimento delle armi
da fuoco.
Se il fucile deve essere dismesso, contattare un professionista qualificato per il corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il rivenditore o il
produttore. È importante avere accesso a informazioni affidabili e aggiornate.



Conclusione
L'uso sicuro del RENEGADE LONG ACTIONS DEFIANCE MACHINE RENEGADE REM 700 LA WYATT CUT è
fondamentale per garantire la sicurezza di tutti. Seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza e rimanere
informati su eventuali aggiornamenti o richiami. La sicurezza è una responsabilità condivisa.
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RENEGADE LONG ACTIONS DEFIANCE MACHINE
RENEGADE REM 700 LA WYATT CUT (.550") FOR
.300WM STD BOLT RH Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa RENEGADE LONG ACTIONS DEFIANCE MACHINE RENEGADE REM 700 LA WYATT CUT (.550")
FOR .300WM STD BOLT RH tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu auttamaan sinua käyttämään
tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä opas huolellisesti ennen tuotteen käyttöä ja noudata annettuja ohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille, ja että se on säilytetty lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.
Käytä tuotetta vain sille tarkoitetulla tavalla.
Pidä tuote puhtaana ja hyvässä kunnossa.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä aina henkilökohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulonsuojaimia, kun käytät tuotetta.
Varmista, että ampumaalue on turvallinen ja että kaikki lähellä olevat henkilöt ovat tietoisia ampumisesta.
Älä suuntaa asetta kohti ihmisiä tai eläimiä.
Älä koskaan käytä tuotetta alkoholin tai huumeiden vaikutuksen alaisena.
Tarkista aina, että ase on tyhjennetty ennen sen käsittelyä tai säilytystä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että kaikki osat ovat ehjiä ja puhtaita ennen asennusta.
Seuraa valmistajan ohjeita osien kokoamiseksi.
Varmista, että kaikki ruuvit ja kiinnikkeet ovat tiukasti paikallaan.

Käyttö

Lue käyttöohjeet huolellisesti ennen ampumista.
Varmista, että patruuna on oikean kokoinen ja tyyppinen.
Aseta ase turvalliseen asentoon ennen laukaisua.
Käytä aseen lukitusmekanismia aina, kun ase ei ole käytössä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyspalveluihin saadaksesi ohjeita tuotteen hävittämisestä.
Älä hävitä tuotetta tavallisen jätteen mukana.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai paikallisiin viranomaisiin. Muista
tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset tai turvallisuustiedotteet.

Kiitos, että käytät RENEGADE LONG ACTIONS DEFIANCE MACHINE RENEGADE REM 700 LA WYATT CUT
(.550") FOR .300WM STD BOLT RH tuotetta. Huolehtimalla turvallisuudestasi ja noudattamalla näitä ohjeita voit
nauttia tuotteesta turvallisesti.


